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Die Jahreszeit ganz anders als seine Nymphe The seasons completely different from all their nymphs

Es liachelt das Friihjahr, The Spring laughs,
die schone Cloris kehrt wieder; The lovely Cloris returns,
hore das Schwilbchen, Listen to the little swallow,
bewundere Gras und Blumen. Look at the grass and the flowers.
Doch du, Cloris, noch schéner But you, Cloris, more lovely
in der neuen Jahreszeit, In the new season,
suchst den alten Winter. Keep the old Winter alive.
Ach, wenn du schon dein Herz mit ewigem Eise panzerst, O, if you enclose your heart in eternal ice,
warum, ebenso grausame wie liebenswerte Nymphe, Why, cruel but gentle nymph,
trigst du dann in den Augen die Sonne, im Antlitz den Do you carry the sun in your eyes, April in your face?
April? ‘
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